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B MANUAL DE INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el producto. Si no sigue correc-
tamente estas instrucciones se podrian producir dafios personales y/o al producto.

Guarde estas instrucciones para futuras consultas.

A ADVERTENCIA DEL USO DE BATERIA
1. NO desmonte, golpee, aplaste, ni arroje al fuego. No lo utilice en caso de
hinchazon grave.
2. Hay riesgo de explosion si se mezclan pilas usadas y nuevas o de distinto tipo.
3. NO exponga la bateria a ambientes con altas temperaturas como el sol, fuego, y etc.
4. NO utilice la pila si estd mojada.

A ADVERTENCIA
1. NO mire directamente a la luz.
2. No es un juguete y no debe ser manipulado por bebés o nifios.

3. Los nifios menores de 6 afios no deben utilizar este producto sin supervisién de un
adulto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Fuente de LED Laser LED blanco (30W) + 4xCOB

Luminosidad 800 Ims

Tiempo de LED en el cabezal: modo alto (3hrs)-modo bajo (8hrs)-modo
ejecucion estrobosco(8hrs)

LED en los lados: modo bajo(14hrs)- modo medio(10hrs)- modo
alto(5hrs)-modo estroboscopico(15hrs)

Tiempo de carga 2-4 hrs
Bateria 2800 mAh
Input 5V-2A

Output 5V-2A
Material Aluminio + PC
Medidas 180x50x37 mm
Peso 313g



REF.54544

LISTADO DE PARTES

{lurinacion
puntuO\

nqd\én
genefo

!

Puerto de entrada USB Tipo-C

Puerto de salida USB

Indicador luminoso
de carga de la bateria

Botén de la
tapa trasera

FUNCIONAMIENTO

1. 3 modos: alto-bajo-estroboscopico, pulsa el botdn para cambiar de modo.

2. Mantenga pulsado el botdn durante 3 segundos, la iluminaciéon ambiental COB en un lado se
enciende.

3. Haga clic en él una vez mas, la iluminaciéon ambiental COB en 3 lados estd encendida.
4. Haga clic por tercera vez para encender la iluminacién ambiental COB en los 4 lados.
5. Haga clic en él de nuevo, COB luz roja estroboscoépica.

6. Si la iluminacion roja SOS estd encendida durante el uso, queda la energia de la bateria es
inferior al 10%, por favor, carguela a tiempo.

7. Abra la tapa trasera para la carga USB.

CONTENIDO

Caja de paquete x1

Cable USB x1

Manual de instrucciones x1
Linterna x1



LISTADO DE PARTES (Despiece)
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NOMBRE
Pieza de cerradura
Anillo o

Lente

Reflector

PCB

Pieza maovil térmica
Cabezal de linterna

Parte de zoom

PCB

Bateria
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NOMBRE
Puerto de carga
Interrumptor

Tubo exterior Pc

Tubo de aluminio interno
Tapa
Etiqueta EVA

Boton

Resorte

Anillo ©

Tapa
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m INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully this owner's manual before using the product.

Failure to comply with these instructions could result in personal injury and/or da-
mage

to the product.

Please keep the instructions for future reference.

A BATTERY USING WARNING
1. DO NOT disassemble, bump, crush or throw into fire. Do not use it if severe swelling.
2. There's arisk of explosion if mix used and new batteries or different types.
3. DO NOT expose battery to high temperature environments such as sunshine,
fire and etc.
4. DO NOT use the battery if it is soaked.
5. Separate the battery from household waste.

A WARNING
1. DO NOT look directly into light.
2. Thisis not a toy and should not be handled by infants or children.
3. Children under 6 years old should not use this product without adult supervision.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
LED source Laser LED witte (30W) + 4xCOB
Brightness 800 Ims
Runtime LED on the head: high stage(3hrs)-low stage(8hrs)-strobe(8hrs)

LED on the sides: low stage(14hrs)- medium stage(10hrs)- high
stage(5hrs)-red lighting strobe(15hrs)

Charging time 2-4 hrs
Battery 2800 mAh
Input 5V-2A

Output SV-2A
Material Aluminio + PC
Size 180x50x37 mm
Weight 313 g
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PARTS LIST

Spot
\ihting

Type-C input port
USB output port

Battery power
indicador light

Tailcap
cover button

OPERATION

1. 3 modes: high--low-strobe, click the button to change modes.

2. Keep pressing the button for 3 seconds, COB ambient lighting on one side is on.
3. Click it one more time,COB ambient lighting on 3 sides is on.

4. Click it the 3rd time, COB ambient lighting on 4 sides is on.

5. Click it again, COB red lighting strobes.

6. If the red SOS lighting is on during using, remainds the battery power is less than 10%,please
charge it on time.

7. Open the tailcap cover for USB charging.

CONTENTS

Package box x1

USB cable x1
Instruction Manual x1
Torch x1
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PARTS LIST (Exploded view)
2 9 E ®

N. NAME N.
1 Lock part ‘ 11
2 o Ring 12
3 Lens 3
4 Reflector 14
5 PCB 1
6 Heat moving part 16
7 Torch head ‘ 17
8 Zoom part 18
9  PCB ‘ 19
10 Battery 20

@ 4589748430

NAME
Charging port
Switch

Qutside Pc tuve

Internal aluminium tube
Tailcap

EVA label

Button

Spring

ORing

Tailcap
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m GUIDE D'UTILISATION

CONSIGNES DE SECURITE

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser le produit.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures corporelles et/ou
endommager le produit.

Conservez les instructions pour toute référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT RELATIF A LUTILISATION DE LA BATTERIE
1. NE PAS démonter, cogner, écraser ou jeter au feu. Ne pas utiliser en cas de gonflement
important.

2. ll'y a un risque d'explosion si 'on mélange une batterie usagée et une batterie neuve
ou une batterie différente.

3. NE PAS exposer la batterie a des températures élevées telles que le soleil, le feu, etc.
4. NE PAS utiliser la batterie si celle-ci est mouillée.
5. Ne pas jeter la batterie avec les ordures ménageéres.

A AVERTISSEMENT
1. NE PAS regarder directement la lumiére.

2. Ce produit n'est pas un jouet et ne doit pas étre manipulé par des nourrissons ou des
enfants.

3. Les enfants de moins de 6 ans ne doivent pas utiliser ce produit sans la surveillonce
d'un adulte.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Source lumineuse Laser LED blanche (30 W) + 4 x COB

LED

Luminosité 800 Ims

Durée d'utilisation LED au niveau de la téte : haute intensité (3 heures) - basse

intensité (8 heures) - stroboscope (8 heures)

LED sur les cotés : basse intensité (14 heures) - intensité mo-
yenne (10 heures) - haute intensité (5 heures) - lumiére rouge
stroboscopique (15 heures)

Temps de charge 2-4 hrs
Batterie 2800 mAh
Entrée 5V-2A

Sortie SV-2A
Matériau Aluminio + PC
Dimensions 180x50x37 mm
Poids 313g



REF.54544

LISTE DES PIECES

Eclairage
spot

Port d'entrée de type-C

Port de sortie USB

Témoin lumineux de
I'état de la batterie

Bouton du
capuchon

FONCTIONNEMENT

1. 3 modes : élevé - faible - stroboscope, appuyez sur le bouton pour changer de mode.

2. Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes, I'éclairage d'ambiance COB s'allume sur un cété.
3. Appuyez encore une fois, |'éclairage d'ambiance COB s'allume sur les 3 cotés.

4. Appuyez une troisieme fois, I'eclairage d'ambiance COB s'allume sur les 4 cotés.

5. Appuyez encore, une lumiere rouge COB stroboscopique s'allume.

6. Sila lumiere rouge SOS est allumé pendant |'utilisation, cela signifie que la charge de la batte-
rie est inférieure & 10 %, veuillez la recharger & temps.

7. Quvrez le capuchon arriere pour un chargement par céible USB.

CONTENU

Le colis contient :
1céble USB

1mode d'emploi et 1
lampe torche



LISTE DES PIECES (vue éclatée)
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1 Systeme de verrouillage ‘
Joint torique

Lentille ‘
Réflecteur

PCB |
Piece mobile chauffante
Téte de la lampe torche ‘

Zoom

PCB ‘
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NOM
Port de charge
Interrupteur

Tube extérieur en polycarbonate

Tube intérieur en aluminium
Capuchon arriére
Etiquette EVA

Bouton

Ressort

Joint torique

Capuchon arriére
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SICHERHEITSHINWEISE

BEDIENUNGSANLEITUNG

A WARNUNG ZUR BATTERIEVERWENDUNG

1. NICHT zerlegen, anstof3en, zerdriicken oder ins Feuer werfen. Bei starken Schwellungen
sollten Sie sie nicht verwenden.

2. Wenn Sie gebrauchte und neue Batterien oder verschiedene Typen mischen, besteht

Explosionsgefahr.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen und/oder Schaden
am Produkt fahren.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum sp&teren Nachschlagen auf.

3. Setzen Sie die Batterien NICHT hohen Temperaturen wie Sonnenschein, Feuer usw. aus.

4. Verwenden Sie die Batterie NICHT, wenn sie durchndsst ist.

5. Trennen Sie die Batterie vom Hausmull.

A WARNUNG

1. Blicken Sie NICHT direkt ins Licht.

2. Dies ist kein Spielzeug und sollte nicht von S&uglingen oder Kindern gehandhabt

werden.
3. Kinder unter 6 Jahren sollten dieses Produkt nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen
verwenden.
TECHNICAL SPECIFICATIONS
LED-Quelle WeiRer LED-Laser (30 W, 4x COB)
Helligkeit 800 Ims
Laufzeit LED am Kopf: hohe Stufe (3 Std.) - niedrige Stufe (8 Std.) -
Strobo (8 Std.)
LED an den Seiten: niedrige Stufe (14 Std.) - mittlere Stufe
(10 Std.) - hohe Stufe (5 Std.) - rotes Stroboskoplicht (15 Std.)
Ladezeit 2-4 hrs
Batterie 2800 mAh
Eingang 5V-2A
Ausgang 5V-2A
Material Aluminium + PC
GroBe 180x50x37 mm
Gewicht 313 g
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TEILELISTE

Punktue“e

F\u’(\'\cht

Typ-C Eingangsanschlusst

USB-Ausgangsanschluss

Batteriestandsanzeige

Knopf der Heckkappenabdeckung

BETRIEB

1. 3 Modi: Hoch-Niedrig-Stroboskop, klicken Sie auf die Taste, um den Modus zu wechseln.

2. Durch 3 Sekunden langes Driicken der Taste wird die COB-Umgebungsbeleuchtung auf einer
Seite eingeschaltet.

3. Wenn Sie noch einmal darauf klicken, wird die COB-Umgebungsbeleuchtung an 3 Seiten ein
geschaltet.

4. Durch einen 3. Klick wird die COB-Umgebungsbeleuchtung an 4 Seiten eingeschaltet.
5. Klicken Sie erneut darauf, COB-Stroboskoplicht in Rot.

6. Falls die rote SOS-Beleuchtung wahrend der Benutzung leuchtet, bedeutet dies, dass die Ba
tterieleistung weniger als 10 % betragt, laden Sie sie bitte rechtzeitig auf.

7. Offnen Sie die Heckkappenabdeckung fiir das USB-Laden.
INHALT

Verpackungsbox x1 USB-Kabel x1
Gebrauchsanweisung x1 Taschenlampe x1
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TEILELISTE (Explosionszeichnung)
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N. NAME N. NAME
1 Verschlussteil ‘ 1l Ladeanschluss
2 o Ring 12 Schalter
3 Objektiv ‘ 13 AufRerhalb des Pc tuve
4 Reflektor 14 Internes Aluminiumrohr
5  PCB ‘ 15 Heckkappe
6 Wérmebewegendes Teil| 16 EVA-Etikett
7 Taschenlampenkopf ‘ 17 Taste
8 Zoom-Teil 8 Feder
9  PCB ‘ 19  ORing
10 Batterie 20 Heckkappe
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MANUALE D'USO

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale d'uso.

La mancata osservanza di queste istruzioni pud provocare lesioni fisiche e/o danni al
prodotto.

Conservare le istruzioni per poterle consultare in futuro.

AVVERTIMENTO SULL'USO DELLA BATTERIA

1. NON smontare, urtare, danneggiare o gettare nel fuoco. Non utilizzare in caso di rigonfia-
mento significativo.

2. Rischio di esplosione in caso di combinazione di batterie usate e nuove o di tipo diverso.

3. NON esporre la batteria ad ambienti soggetti ad alta temperatura come il sole, il fuoco,
ecc.

4. NON utilizzare la batteria se bagnata.
5. Separare la batteria dai rifiuti domestici.

ATTENZIONE
1. NON guardare direttamente la luce.
2. Non e un giocattolo e non deve essere maneggiato da neonati o bambini.

3. | bambini di etd inferiore ai 6 anni non devono utilizzare questo prodotto senza la super-
visione di un adulto.

SPECIFICHE TECNICHE

Sorgente LED Laser LED bianco (30W) + 4xCOB
Luminosita 800 Ims
Autonomia LED sulla parte superiore: fase alta (3 ore) - fase bassa (8 ore)

- strobo (8 ore)

LED sui lati: fase bassa (14 ore) - fase media (10 ore) - fase alta
(5 ore) - luce rossa stroboscopica (15 ore)

Tempo di ricarica 2-4 hrs
Batteria 2800 mAh
Ingresso S5V-2A

Uscita SV-2A
Materiale Aluminio + PC
Dimensioni 180x50x37 mm
Peso 313g



REF.54544

ELENCO DEI COMPONENTI

Luce spot

Porta di ingresso Type-C

Porta di uscita USB

Indicatore luminoso
alimentazione

Copripulsante
del coperchio
posteriore

FUNZIONAMENTO

1. 3 modalitd: alta, bassa, stroboscopica; premere sul pulsante per cambiare modalitd.

2. Tenendo premuto il pulsante per 3 secondli, si accende la luce ambientale COB su un lato.
3. Premendo un‘altra volta, si accende la luce ambientale COB su 3 lati.

4. Premendo una terza volta, si accende la luce ambientale COB su 4 lati.

5. Premendo nuovamente, si accende la luce rossa COB.

6. Se la luce rossa SOS é accesa durante I'uso, la carica della batteria e inferiore al 10%, si racco
manda di caricarla in tempo.

7. Aprire il coperchio posteriore per la ricarica USB.
SOMMARIO

Confezione x1

Cavo USB x1

Manuale delle istruzioni x1
Torcia x1



ELENCO DEI COMPONENTI (Esploso)
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Blocco

O-ring

Lente

Riflettore

PCB

Parte mobile termica
Testa della torcia
Zoom

PCB

Batteria
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NOME

Porta di ricarica
Interruttore

Tubo esterno pc

Tubo interno alluminio

Coperchio posteriore
Etichetta EVA

Pulsante

Molla
O-Ring

Coperchio posteriore

REF.54544
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MANUAL DE INSTRUGOES

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente este manual do proprietdrio antes de utilizar o produto.

O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em ferimentos e/ou danos no
produto.

Guarde as instrugdes para eventuais consultas no futuro.

A AVISO DE UTILIZAGAO DA BATERIA

1. NAO desmonte, bata, esmague ou atire para o fogo. N&o utilize em caso de inchaco
grave.

2. Existe o risco de explosd@o se misturar pilhas usadas e novas ou de tipos diferentes.

3. NAO exponha a pilha a ambientes com temperaturas elevadas, como a luz do sol, o
fogo, etc.

4. NAO utilize a bateria se esta estiver encharcada.
5. Separe a pilha do lixo doméstico.

A AVISO

1. NAO olhe diretamente para a luz.
2. Este produto n&o é um brinquedo e n&o deve ser manuseado por bebés ou criangas.

3. As criangas com menos de 6 anos de idade n&o devem utilizar este produto sem a
supervisdo de um adulto.

ESPECIFICAC()ES TECNICAS
Fonte de LED Laser LED branco (30W) + 4xCOB
Luminosidade 800 Ims
Tempo de LED na cabeca: fase alta(3hrs)-fase baixa(8hrs)-estrobosco-
funcionamento pio(8hrs)

LED nos lados: fase baixa (14hrs) - fase média (10hrs) - fase
alta (5hrs) - luz estroboscépica vermelha (15hrs)

Tempo de 2-4 hrs
carregamento

Bateria 2800 mAh
Entrada 5V-2A

Saida 5V-2A
Material Aluminio + PC
Tamanho 180x50x37 mm
Peso 3139
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LISTA DE PECAS

\\Umir\GQéo
de destaque
je destad®

Porta de entrada tipo C

Porta de saida USB

Luz indicadora
de carga da
baterid

Bot&o da tampa
traseira

FUNCIONAMENTO

1. 3 modos: alto, baixo e estroboscodpico, clique no botdo para mudar de modo.

2. Se continuar a premir o bot&o durante 3 segundos, a iluminagdo ambiente COB de um dos
lados ¢ ligada.

3. Cligue mais uma vez, a iluminag&o ambiente COB em 3 lados estd ligada.
4. Clique pela terceira vez, a iluminagdo ambiente COB nos 4 lados estd ligada.
5. Cligue novamente, estroboscoépios de luz vermelha COB.

6. Se aluz vermelha SOS estiver acesa durante a utilizagdo, significa que a carga da bateria é
inferior a 10%. Carregue atempadamente.

7. Abra a tampa traseira para carregamento USB.
CONTEUDO

Caixa da embalagem x1

Cabo USB x1

Manual de instrugdes x1
Lanterna x1



REF.54544

LISTA DE PEGAS (visdo detalhada)
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N. NOME N. NOME
1 Peca de blogueio ‘ n Porta de carregamento
2 O-Ring 12 Trocar
& Lente ‘ 13 Tubo em PC exterior
4 Refletor 14 Tubo interno de aluminio
5 PCB ‘ 15 Tampa traseira
6 Peca movel térmica 16 Etiqueta EVA
7 Cabega da lanterna ‘ 17 Bot&o
8 Peca do zoom 8 Mola
9  PCB ‘ 19  O-Ring
10 Bateria 20 Tampa traseira
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m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Tnainte de a utiliza produsul cititi cu atentie prezentul manual de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la v&tdmari corporale si/sau la dete-
riorarea produsului.

V& rugdm sd pdstrati instructiunile pentru consultdri viitoare.

A AVERTIZARE PRIVIND UTILIZAREA BATERIEI

1. ANU SE demonta, lovi, strivi si A NU SE arunca in foc. A nu se utiliza in cazul in care
prezint& umfldturi importante.

2. Existd risc de explozie dacd se amestecd baterii noi si folosite sau baterii de tipuri di
ferite.

3. A NU SE expune bateria la medii cu temperaturi ridicate, cum ar fi soarele, focul si altele.
4. ANU SE utiliza bateria dacd este umedd.
5. A se separa bateria de deseurile menajere.

A AVERTISMENT
1. NU priviti direct in lumind.
2. Aceasta nu este o jucdrie si nu poate fi manipulatd de cdtre sugari sau copii.
3. Copiii cu varsta sub 6 ani nu pot utiliza acest produs fard supravegherea unui adult.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Sursd LED LED Laser alb (30W) + 4xCOB
Luminozitate 800 Ims
Duratd de LED frontal: faz& inaltd (3 ore) - fazd joasd (8 ore) - stroboscop
functionare (8 ore)

LED pe pdrtile laterale: fazd joasd (14 ore) - fazd medie (10 ore)
- fazd inaltd (5 ore) - stroboscop cu lumind rosie (15 ore)

Timp de incdrcare 2-4 hrs
Baterie 2800 mAh
Alimentare 5V-2A

lesire SV-2A
Material Aluminiu + PC
Dimensiune 180x50x37 mm
Greutate 313 g
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PIESE COMPONENTE

Port de intrare tip C

Port de iesire USB

Indicator pentru
alimentarea

Cdpdcel de
acoperire

OPERARE

1. 3 moduri: iluminat nalt - jos - stroboscop, faceti clic pe buton pentru a schimba modurile.

2. Apdsati in continuare butonul timp de 3 secunde, iluminarea ambientald COB de pe o parte
se aprinde.

3. Faceti clic incd o datd, iluminatul ambiental COB pe 3 laturi se aprinde.
4. Faceti clic a treia oard, iluminatul ambiental COB pe 4 laturi se aprinde.
5. Faceti clic din nou, luminatul rosu COB stroboscop se aprinde.

6. Dacd iluminatul rosu tip SOS se aprinde in timpul utilizérii, Inseamnd c& incércarea bateriei este
mai micd de 10%, v& rugdm sd& o incdrcati la timp.

7. Deschideti c@pdcelul pentru incércarea prin USB.
CONTINUT

Ambalaj x1

Cablu USB x1

Manual de instructiuni x1
Lanternd x1



LISTA DE PIESE (Vedere extinsd)
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DENUMIRE

Piesd blocare
O-Ring

Lentile

Reflector

PCB

Pies& mobil& termicd
Cap lanternd

Piesd zoom

PCB

Baterie
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DENUMIRE

Port de alimentare
Comutator

Tub extern PC

Tub intern de aluminiu

Cdpdcel de acoperire
Etichetd EVA

Buton

Arc
O-Ring

Cdapdcel de acoperire
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HANDLEIDING

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.
Het niet naleven van deze instructies kan leiden tot persoonlijk letsel en/of schade
van het product.

Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

A BATTERIJ GEBRUIK WAARSCHUWING
1. NIET demonteren, stoten, pletten of in vuur gooien. Gebruik het niet bij ernstige zwe-
lling.
2. Er bestaat explosiegevaar als u gebruikte en nieuwe batterijen of verschillende typen
door elkaar gebruikt.

3. Stel de batterij NIET bloot aan omgevingen met hoge temperaturen, zoals zonlicht,
vuur enz.

4. Gebruik de batterij NIET als deze doorweekt is.
5. Scheid de batterij van huishoudelijk afval.

A WAARSCHUWING
1. Kijk NIET rechtstreeks in het licht.
2. Ditis geen speelgoed en mag niet door baby's of kinderen worden gehanteerd.

3. Kinderen jonger dan 6 jaar mogen dit product niet gebruiken zonder toezicht van
volwassenen.

TECHNISCHE SPECIFICATIES
LED-bron Witte LED-laser (30W) + 4xCOB
Helderheid 800 Ims
Looptijd LED op het hoofd: hoge stand (3 uur) - lage stand (8 uur) -

stroboscoop (8 uur)

LED aan de zijkanten: lage stand (14 uur) - middenstand (10
uur) - hoge stand (5 uur) - rood flitslicht (15 uur)

Laadtijd 2-4 hrs

Batterij 2800 mAh
Input 5V-2A

Output S5V-2A
Materiaal Aluminum + PC
Maat 180x50%37 mm
Gewicht 313 g
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ONDERDELENLIJST

Spower\'\cht'\ﬂg
PN —

Type-C-invoerpoort

USB-uitgang
Indicatielampje
batterijvermogen
Knop voor het
afdekken van de eindkap
BEDIENING

1. 3 modi: hoog-laag-stroboscoop, klik op de knop om van modus te veranderen.
2. Houd de knop 3 seconden ingedrukt, COB-sfeerverlichting brandt aan één kant.
3. Klik er nog een keer op, COB sfeerverlichting aan 3 zijden staat aan.

4. 3e keer klikken, COB sfeerverlichting aan 4 zijden brandt.

5. Klik er nogmaals op, COB rode verlichting flitsers.

6. Als de rode SOS-verlichting brandt tijdens het gebruik, blijft het batterijvermogen minder dan
10%, laad deze dan op tijd op.

7. Open het deksel van de eindkap voor opladen via USB.
INHOUD

Pakketdoos x1

USB-kabel x1

Handleiding x1
Zaklamp x1
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ONDERDELENLIJST (gedetailleerd aanzicht)
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NAAM
Laadpoort
Schakelaar

Externe buis

Interne aluminium buis
Eindkap

EVA label

Knop

Veer
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m UZEMELTETESI UTASITAS

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Utmutatdt.

Az utasitdsok be nem tartdsa szemeélyi sérilést és/vagy a termék kdarosoddsat
okozhatja.

Orizze meg az utasitdsokat a késébbi haszndlatra.

A ELEMRE VONATKOZO FIGYELMEZTETES
1. NE szedje szét, ne Utdgesse, ne torje szét és ne dobja tlzbe. Ha megduzzadt, ne hasz-
ndlja.
2. Robbandsveszély dll fenn, ha haszndilt és Uj elemeket vagy kulonbozé tipusokat
egyszerre haszndl.
3. NE tegye ki az elemet magas hémérsékletnek, példdul napsutésnek, tliznek stb.
4. NE haszndlja az elemet, ha nedves lett.
5. Az elemeket a haztartdsi hulladéktol kalon gyUjtse.

A FIGYELEM!

1. NE nézzen kozvetlentl a fénybe.
2. Ez nem jatékszer, és tilos csecsemok vagy gyermekek kezébe adni.
3. 6 év alatti gyermekek felnétt feligyelete nélkil nem haszndalhatjdk ezt a terméket.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
LED lampa Fehér lézer LED (30 W) + 4 x COB
Fénydram 800 Ims

Vilagitdsi idétartam  Elilsé LED: erés fokozat (3 éra) — gyenge fokozat (8 6ra) — stro-
boszkép (8 ora)

Oldalsé LED: gyenge fokozat (14 ¢ra) — kézepes fokozat (10 6ra)
— er6s fokozat (5 6ra) — piros stroboszkop (15 ora)

Toltési id8 2-4hrs

Elem 2800 mAh
Bemenet SV-2A

Kimenet SV-2A

Anyag Aluminium + PC
Meretek 180Xx50x37 mm
Suly 3139
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ALKATRESZLISTA

gpot lampad
SP T ——

Type-C bemeneti port

USB kimeneti port

Elem toltottségi
szint jelzéfénye

Hatso fedél
gombja

HASZNALAT

1. 3 zemmod: erés — gyenge — stroboszkdp, nyomja meg a gombot az zemmaod megvdltozta-
tdsdhoz.

2. Tartsa nyomva a gombot 3 mdsodpercig, hogy a COB hangulatvildgitds az egyik oldalon
bekapcsoljon.

3. Nyomja meg még egyszer, hogy a COB hangulatvildgitds 3 oldalon kapcsoljon be.
4. Nyomja meg harmadszor, hogy a COB hangulatvildgitas 4 oldalon kapcsoljon be.
5. Nyomja meg még egyszer, hogy a piros stroboszkdp bekapcsoljon.

6. Ha haszndlat kézben a piros SOS jelzés vilagit, az azt jelenti, hogy az akkumuldtor toltottsége
kevesebb, mint 10%; idében toltse fel az elemet.

7. Nyissa ki a hatsé fedelet az USB toltéshez.
TARTALOM

Csomagold doboz x1

USB-kdabel x1

Haszndlati utasitds x1
Zsebldmpa x1



ALKATRESZLISTA (robbantott abra)
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MEGNEVEZES
Toltd port

Kapcsold

Kulsé PC cs6

Belsd aluminiumcsd
Hatso fedél

EVA cimke

Gomb

Rugo

Tomitégydrd

Hatso fedél
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PYKOBOACTBO MNO 3KCNNIYATALUU

MPABUJIA TEXHUKU BE3OMNACHOCTU

Mpexae Yem NPUCTYNATL K MCMOMb3OBAHUIO U3AENUS, BHUMATENIbHO O3HOKOMBLTECH C
HOCTOSILLMM PYKOBOLCTBOM MOJSIb30BATESS.

Heco6niogeHne HACTOAWEN WHCTPYKLUMM MOXET MpPUBECTM K TpaBMe u/wunm
NMOBPEXOEHNIO N3OENUs.

COoXpaAHUTE UHCTPYKLMIO AJ151 BOBMOXHOMO O3HAKOMIIEHMSI.

MNPEOYNPEXOEHWE MO MCMNOJb3OBAHUIO AKKYMYITATOPA

1. 3AMPEWAETCA pas3bupaTb, 6UTb, PA3OABIMBATL MM 6pPOCATbL B OroHb. B cnydyae
CUIBHOTO HABYXAHWS UCTIONTb30BAHWE 3AMPELLEHO.

2. MNpv OQHOBPEMEHHOM UCMOMb3OBAHWMM CTAPBIX U HOBLIX MU OKKYMYNSTOPOB PA3HbIX
TUMOB UMEETCS BO3MOXHOCTb B3PbIBA

3. HE MOMOBEPTANTE akkyMynsToOp BO3AEMCTBMIO BBICOKMX TEMMepaTyp, HanpuMep,
NPSMOro CONHEYHOrO CBETA, OTHA U T. 4.

4. 3AMNPELLAETCH ncnonb3oBaTb AKKYMYSTOP, €CNY OH MPOTEKAET.
5. 3anpelyaeTcs BbIGPACHIBATL AKKYMYNSTOP B GbITOBbIE OTXOAbI.

MPEOYNPEXIOEHVE
1. HE cmoTpuTte npsamo B nyd GOHAPWKA.
2. 3TO HE UrPYLLKA, U C HUM HE OOMKHbI OSPALLATECS MNAAEHLLbI NN AETW.

3. [etn B Bo3pacTe A0 6 NET He OOMXHbl UCMOMb30BATL STOT NPOLdYKT 6€3 NpucMoTpa
B3POCHbIX.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

CeeTogmoaHbIn

Benbin nasepHbin ceetogmog (30 BT) + 4 anemeHta «COB»

MCTOYHUKK CBETA

ApkocTb

Bpems pa6oTbi

800 nm

CBeToamop, B MPOXEKTOPE: BbICOKMUI YPOBEHb — 3 YACT; HU3KUI
YPOBEHb — 8 YACOB; CTPOBOCKOMN — 8 YACOB

CgeToamom No 60KAM: HU3KUI YPOBEHb — 14 YACOB; CPERHUM
ypoBeHb — 10 YOCOB; BbICOKUI YPOBEHb — 5 YACOB; KPACHbIM
cTpotockon — 15 yacos

Bpemsa 3apsnkm 2- 4.
AKKYMynaTopHAS 2800 MAY
6aTapes

BxogHoe nutarHue

BeixogHoe nuTtaHne

MaTtepuan

Pasmep

Bec

5 BonbT, 2 amMnepa

5 BonbT, 2 aMnepa

ANIOMUHWIA, NONMKAPOOHAT

180x50x37 MM

313r
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NEPEYEHb OETANEA

Toqe‘-\HOe

BxogHon nopt Type-C

BbixogHom nopt USB

CaeToBOW
WNHOMKATOP
MUTAHKS

KHonka
dukcaTtopa
3agHen

SKCNNYATALMUA

1. 3 peXMMa: BEICOKMIM, HU3KUI, CTPOBOCKOM, A5 U3MEHEHUS PEXMMA HAXMUTE HA KHOTKY.

2. Mpooonxante HAXUMATb KHOMKY B TeYeHMe 3 CeKyHM, BKIOUNTCS PACCESHHOE OCBeLleHne
(COB) ¢ ogHO CTOPOHBI.

3. HaxmuTe elle pas, BKoumTes paccesHHoe ocsellermne (COB) ¢ 3-x cTOpoH.
4, Haxmute 3-7 pas, BKIlOUATCS paccesHHoe oceelleHme (COB) ¢ 4-X CTOpOH.

5. HaxmuTe elle pas cBetogmopbl PACCESHHOrO OCBELLEHWs 3aropsTtcs KPACHbIM CBETOM B
pexnme CTpoBoCcKomna.

6. Ecnn Bo BpeMs MCNonb3oBAHMUS 3AropaeTcs KPACHbIA MHAMKATOP SOS, 3HAYUT OCTATOK 3apsad
akkymynsgTopa MeHee 10%, BOBpeMs 3apsaguTe ero.

7. Ons 3apsaku yepes nopt USB oTkponTe 304HI0K KPbILLKY.
KOMMJEKT NOCTABKU

YNakoBoOYHas kopobka —T;
USB-kaéenb — 1,

PykoBogacTteo no akcnayatauum — T;
®oHapb — 1
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NEPEYEHDb JETAJIEM (TpexmepHOe NOKOMMNOHEHTHOE NPeACTaBNeHue)
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dukcaTtop

YRNoTHUTENbHOE KONbLIO
OnTuka
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HAMMEHOBAHUE
3apsiaHbI NOPT
BolkntoyaTtens

BHeLlLHsaa nnata co ceetoaMogamm

BHyTpeHHSs antoMMHMEBAS TPYOKA
300HAS KPbILLKA
OTmkeTka EVA

KHorka

MpyXunHa

YNNOTHUTENBHOE KOMbLLO

3apHAS KPbILLKA
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INSTRUKCJA OBStUGI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytad niniejszg instrukcje obstugi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata i/lub uszko-
dzenie produktu.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac¢ na przysztose.

A OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

1. NIE WOLNO demontowag, uderzag, zgniata¢ ani wrzucac do ognia. Nie uzywaé w pr-
zypadku znacznego nabrzmienia.

2. Mieszanie zuzytych i nowych baterii lub baterii réznego typu wigze sie z ryzykiem wy-

buchu.

3. NIE wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich temperatur, np. promieni $wiatta stonecz-

nego, ognia itp.

4. NIE uzywac¢ baterii, jesli jest zamoczona.

5. Nie wyrzuca¢ baterii wraz z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych.

A PRZESTROGA

1. NIE patrze¢ bezposrednio na $wiatto.

2. Latarka to nie jest zabawka i nalezy jqg trzymac poza zasiegiem niemowlgt lub dzieci.

3. Dzieci ponizej 6. roku zycia powinny uzywaé tego produktu wytgcznie pod nadzorem

osoby dorostej.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Zrédto LED
Jasnose

Czas pracy

Czas tadowania
Bateria

Wejscie

Wyjscie
Materiat
Rozmiar

Waga

Laser LED biaty (30 W) + 4xCOB
800 Ims

Dioda LED na gtowicy: wysoki stopien (3 godz.) — niski stopien
(8 godz.) — stroboskop (8 godz.)

Diody LED po bokach: niski stopien (14 godz.) — $redni stopien
(10 godz.) — wysoki stopien (5 godz.) — czerwony stroboskop (15
godz.)

2-4 godz.
2800 mAh
5V-2A

SV-2A
Aluminium + PC
180x50x37 mm
339
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LISTA CZESCI

Ogwietlenie

'S\N'\O’do

Gniazdo wejsciowe typu C

Gniazdo wyjsciowe USB

Lampka poziomu
natadowania

Przycisk
pokrywy
baterii

UZYTKOWANIE

1. 3 tryby: wysoki--niski-stroboskop, klikng¢ przycisk, by zmienic¢ tryb.

2. Wcisng¢ i przytrzymac przycisk przez 3 sekundy, by wigczy¢ oswietlenie otoczenia COB po
jednej stronie.

3. Klikng¢ jeszcze raz, by wigczy¢ oswietlenie otoczenia COB po 3 stronach.
4. Klikngc trzeci raz, by wigczy¢ o$wietlenie otoczenia COB po 4 stronach.
5. Klikng¢ kolejny raz, by wigczy¢ czerwony stroboskop COB.

6. Jesdli w trakcie uzytkowania wigczy sie czerwone o$wietlenie SOS, oznacza to, ze poziom nata-
dowania baterii jest ponizej 10%. Nalezy jg natadowac w odpowiednim czasie.

7. Otworzy¢ tylng pokrywe, by natadowa¢ poprzez USB

ZAWARTOSC

Opakowanie x1
Kabel USB x1
Instrukcja obstugi x1
Latarka x1



LISTA CZESCI (widok rozstrzelony)
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NAZWA
Czes¢ blokujgca
Okrggta uszczelka O-Ring

Soczewka
Reflektor

PCB

Czes¢ poruszajgca gtowicq
Gtowica latarki

Czesc¢ powiekszajgca

PCB

Bateria

[ EL CREALAE Y

NAZWA

Gniazdo tadowania
Przetgcznik

Zewnetrzna rurka PC

Wewnetrzna rurka aluminiowa
Pokrywa tylna

Etykieta EVA

Przycisk

Sprezyna

Okrggta uszczelka O-Ring

Pokrywa tylna

REF.54544
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JBM CAMPLLONG, S.L.

CIM La Selva - Ctra. Aeropuerto km. 1,6
Nave 2.2 - CP 17185 Vilobi d'Onyar - GIRONA
jom@jbmcamp.com
Tel. +34 972 405 721
Fax. +34 972 245 437



	es

